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Gisera Brarik HUBERMAN, Mil obras de lingiiistica espafiola e
hispanoamericana: Un ensayo de sintesis critica, WNadrid,
Playor, 1973; 812 pp. (Coleccidn Scholar).

El libro consta de un indice general (pp. 7-10), agradecimientos
(11), introduccion (13-16), abreviaturas y siglas (17-21), trece
capltulos distribuidos en siete partes (25-752), conclusiones (753-

87), un indice de palabras' (789-795) y un indice onomdstico vy
de materias (797-812). El cuerpo de la obra estd organizado de
la siguiente forma:. Parte I, Generalidades (Cap. 1. Lingfiistica
espatiola general, Gap. 1. Bibliografias), Parte II, Estructura
(Cap. n1. Gramatica espaiiola, Cap. v, Morfologia espafiola, Cap.
v. Sintaxis espafiola), Parte III, Léxico (Cap. vi. Etimologia y
lexicologia, Cap. vii. Semdntica), Parte IV (Cap. vmr. El espaiiol
antiguo, Cap. 1x. El espafiol en los siglos xvi, XviL y xvi), Parte
V, Fonética (Cap. x, Fonética descriptiva, Cap, Xr. Fonética his-
térica y fonologia), Parte VI, Influencias ( Cap. xu. Sustratos e
influencias extranjeras), y Parte VII, América (Cap. xmr El es-
paiiol en América).

Comienza el primer capitulo dando cuenta de los elogios de
la lengua espafiola a partir del siglo xv; Ja autora espiga aqui y
alld, cita el viejo libro.de J. F. Pastor, Las apologias de la len-
gua castellana en el siglo de Oro; seleccion y estudio (Madrid,
1929), pero curiosamente calla el mds reciente y mds abarcador
de GerarAn BLEIBERG, Antologia de elogios de la lengua espafiola
(Madrid, 1951), y termina su némina con la calamitosa y dis-
paratada obra de E. Diaz Rerc, £l espafiol, lengua universal
(Barcelona, 1951), de quien la misma autora dice en otra parte:
“Este libro. es de lectura amena, aunque —subrayo— probable-
mente no muy util para el flélogo” (p. 44). Terminado este
apartado, Gisela Bialik sigue, en el mismo parrafo, bosquejando
los trabajos sobre el origen del espafiol, y a 1e11g16n seguido cita
tres manuales que cataloga como estudios “a fonde” sobre el
tema. Gon singular acierto subraya que la cbra de Menéndez
Pidal es el verdadero pilar en estas investigaciones, y se deshace
en elogios del Manual de gramdtica histdérica espaiiola, obra de
caricter escolar e introductorio y de las mds perecederas del
maestro, debido a las limitaciones propias de una concepcion
tedrica totalmente arrumbada, como-la neogramdtica. El Cantar
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de Mio Cid: Texto, gramdtica y vocabulario, —en la edicién de
Obras Completas: 1, Critica del lexto y gramdtica; 11, Vocabu-
lario; 111, Texto del cantar y aediciones— queda convertido en
Gramdtica y vocabulario del Cid [sic], y silenciadas obras impor-
tantisimas que no pueden faltar en una exposicion de este tipo
por somera que sea, so pena de falsear la perspectiva de su
obra. Al hablar de geografia lingiiistica, a la que califica de
“eampo muy nuevo” [!] cita otra vez al maestro, y a continua-
cién a Navarro Tomds, a Espinosa, hijo, y a Rodriguez Caste-
llano por su trabajo sobre la frontera del andaluz (RFE, XX,
1933, pp. 225-277). Destaca una vez mds a Navarro Tomds por
un articulo sobre los atlas lingitfsticos y por la direccién dél
ALPI. Entre tanto, la ingente obra de Manuel Alvar, a quien
debemos los mds importantes atlas de pequefio dominio de la
peninsula, pasa totalmente inadvertida; ni la mas ligera men-
cidn del ALEA, primero y mds conocido de todos, cuya publi-
cacién acaba de terminarse. Eso si, la autora dedica calidos diti-
rambos al primere y unico tomo del ALPI, en situacion que
contrasta —y mucho— con las numerosas reservas y las fuertes
criticas de los especialistas en lingiiistica cartografica. El ‘state of

" the art’ no puede ser mas infundado ni perentorio, cosa en rea-

lidad inexplicable, teniendo en cuenta las varias monografias
sobre el tema que circulan desde bastante antes de octubre de
1969, cuando Gisela Bialik cierra su recuento.

La misma falta de perspectiva e inlormacién muestra en la
presentacién de la dialectologfa: cita los manuales mds conocidos
—los de Garcia de Diege y de Zamora Vicente—! y la monogra-
fia de Sanchis Guarner sobre el valenciano. De la primera
figura de la dialectologia hispanica actual, Manuel Alvar, sélo
se nos dice que "se ha dedicado a investigar las hablas meridio-
nales de Espafia”, aunque en la bibliografia lo cite mds que a
nadie (10 veces) y con titulos de teoria dialectal, dialectologia
general y dialectologia aragonesa, ademds de las “hablas meri-
dionales”. El bosquejo de la situacién actual de esta materia es
sumamente deficiente. Entre col y col, la autora coloca algtn
primor lapidario, como aquél heredado de Hatzfeld de que “los
fil6logos americanos del norte y —subrayo— del sur [son] los que
han hecho los mayores avances en las dos tltimas décadas en
los estudios lingtifsticos espafioles”, No sigue demostracion algu-
na, pero asi debe ser, porque en esta parte de la bibliografia

1 Del manual de Alonso Zamora Vicente dice que “incluye un estudio
—subrayo— detallado de los dialectos mozirabes” (p. 29).
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aparecen 51 autores, de los cuales 16 son americanos, que sin
duda han contribuido muchisimo a] progreso de la ciencia: basta
con comparar los trabajos de Sanin Cano con los de Menéndexz
Pidal, los de Monner Sans con los de Alvar, los de Gaona con
los de Navarro Tomds, los de Benot con los de Corominas, los
de Bolafio Isla con los de Lapesa, los de Selva con los de Ddmaso
Alonso, los de Bershas con los de Amado Alonso, y de inmediato
se comprobard lo dicho. Una revisién de los materiales de este
capitulo de lingiiistica espafiola general arroja el siguiente pano-
rama: elogios a la belleza del espafiol [}, problemas de estilo y
vocabulario, historia de ]a lengua, miscelaneas (como el trabajo
de A. CastrRo, Lengua, enseiianza, literatura), estudios sobre los
términos Spanish y Castilian, origenes del espafiol, monografifas
de fonética historica, observaciones sobre el diccionario de la
Academia, castellano popular y literario, unidad del- idioma,
teoria del lenguaje, vigilancia y cuidado de la lengua, prehistoria
lingiiistica, obras enciclopédicas, antologias de autores, proble-
mas lingiiisticos por resolver, lingiiistica general, historia de la
lingtiistica espafiola, recuentos de resefias, fisonomia del espa-
fiol, textos de gramdrtica, manuales de filologia, el espafiol como
lengua extranjera, origenes de la literatura romanica, toponimia,
antroponimia, el castellano en América, Actas de Symposia,
labor lingiifstica de los padres misioneros, descripciones sincrs-
nicas asistemdticas del espafiol, y vulgarismos en el habla de
Madrid. jComo se ve, no se puede pedir mdsl

La seccién de bibliografias es de las mds pobres y asistemd-
ticas. Arranca, como todo el libro, del siglo x1x, de cuya labor
da rendida cuenta; pero en cuanto a los instrumentos actuales,
es sumamente parca, Para el espafiol de América, por ejemplo,
anota la cldsica bibliografia de M. Nichols, aunque sin mencio-
nar en su juicio critico las notables deficiencias ya subrayadas
en su dia por Amado Alonso, y sin advertirnos sobre los afiadi-
dos bibliogrdficos de los diversos resefiantes. La segunda obra
capital es para ella el trabajo de J. E. Davis sobre la Argentina
v el Uruguay, al que cita de manera incompleta en la introduc-
cién al capitulo. Es ciertamente trabajo notable, pero parcial.
Mucho mds sentido hubiera tenide mencionar aqui la obra de
J. Lavownte, Bibliographie de Uespagnol d’dmerique (Dakar,
1968) v ordenar el recuento de Davis junto a otros, también par-
ciales, sobre el espafiol ameéricano; aqui se echan de menos los
trabajos de H. G. Woodbridge para México, sur y suroeste de
Estados Unidos, América Central Bolivia, Cuba, Feuador, Pa-
raguay y Pert, los de Ambrosio Rabanales y Lidia Contreras
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para Chile, el de Padron para Cuba y el de Grases para Vene-
zucla, todos anteviores a 1969. En cuanto a bibliogralias de au-
tores particulares, trae la de R. Vilchis sobre Rodolfo Lenz y la
de Vézquez de Praga sobre Menéndez Pidal, pero calla la de
Torres Quintero sobre GCuervo, la de Lidia Contreras sobre Ro-
dolfo Oroz y toda la serie bio-bibliografica “Nuestros [ilélogos”
del .Bolelin de Filologia Espafiola. Lrae la bibliografia sobre
Chile preparada por Oroz para el tomo VI de la Biblioteca de
Dialeciologla Hispanoamericana, sin hacer la menor mencién

‘de las otras bibliogralias —las mejores de la época— del resto de

los volumenes de la coleccién. Tampoco deja de ser sorprendente
que mencione la tesis inédita de G. K. Suaw, Indice de autores
y malerias de la Revista de Filologia Espafiola (U914-1947), y
que ignore la Guia para la consulla de la Revista de Filologia
Espafiola de A. PoLLin y R. KersTEN, publicada en 1964, de ma-
yor alcance, con indices utilisimos y con todas las ventajas que
la computacién electrénica puede ofrecer en estos casos. Ni una
sola palabra sobre el volumen IV-de los Gurrent Trends in Lin-
guistics, que aungue no es obra propiamente bibliogrdfica (tam-
poco lo son otros ntimeros de esta seccién) resulta ser una ju-
gosa fuente actualizada para el espafiol americano; al parecer
tampoco conoce la versién espafiola, publicada el mismo afio de
1968, del trabajo de J. M. Lope Blanch.

" En el tercer capitulo, donde la autora trata por igual sincro-
nia y diacronfa, mezcla inadvertidamente la historia de la gra-
mética con la gramdtica histérica. Aqui es donde mids se luce
la impericia lingiiistica de Gisela Bialik: juicios baladies, desen-
fadados y faltos de contexto son los que la llevan a sefialar las
cispides de la gramdtica descriptiva: Andrés Bello, Amado Alon-
so y Pedro Henriquez Urefia, Rodolfo Lenz, Manuel Criado de
Val y Emilio Alarcos. La historia de la gramdtica hubiera me-
recide un tratamiento mds inteligente, sobre todo disponiéndose
como se dispone de valiosas monografias y de multiples obras de
conjunto, cuya consulta habria puesto todo en la éptica justa.
Si tan s6lo se hubiese echado un vistazo a la Tendencias actua-
les de la gramdtica de Q. Kovacct (Buenos Aires, 1966), librito
de poco mds de 200 pdginas, esta presentacién no hubiese que-
dado tan rala y desalifiada. La gramdtica histérica también le
parece un campo nuevo [1], aunque sefiala puntualmente su ori-
gen neogramadtico. Traza la historia de estos estudios en desco-
munales saltos, silenciando todo aporte estructuralista, y con al-
gunos juicios temerarios; todos compartimos sus elogios del Ma-
nual de gramdtica histdrica espafiole de Menéndez Pidal, siem-
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pre que los desposeamos de cardcter absoluto. Habria side orien-
taclor para el alumno que consultase esta bibliografia critica y
descriptiva, conocer cuales son las limitaciones de este Manual,
saber que algunos puntos fueron muy revisados por el propio
autor y que otros todavia andan envueltos en serias polémicas
con copiosa bibliografia, Este capitulo incluye materiales sobre
reforma gramatical, defensa de la gramdtica, funcién de la gra-
mitica, objetivos de su ensefianza, manuales de escuela primaria
e historia de la gramdtica, ademds de lo normalmente esperable
por el titulo.

La morfologia —Cap. 1v— queda definida como el “sistema de
la lengua que incluye el grupo de morfemas segmentales [sic] y
sus combinaciones, por medio de las cuales se construyen las pa-
labras” (p. 149). El capitulo se divide internamente en partes
de la oracién (verbo, nombre, pronombres, adverbios, articulo,
adjetive), obras generales sobre morfologia espafiola, los sufijos,
el género y la derivacién o formacién de palabras nuevas. Con
solo-una breve ojeada a esta clasificacion, uno se pregunta si
estas lineas no habrdn sido escritas hace sesenta afios. Para au-
mentar la duda del lector, en la pdgina signiente se plantea un
problema de nomenclatura sobre los sufijos (no hay el menor
asomo de presentacion de los candentes problemas tedricos que
presentan algunas clases de palabras, ni en la introduccién ni en
la bibliograffa misma), y los gramdtices que trae a colacién son,
de un bando, Toro Gisbert y Monlau; del otro, F. Diez, 1 Meyer-
Litbke y Menéndez Pidal. Si, efectivamente, estamos en 1910.
No ya los generativistas, no ya Martinet, Pottier, Prieto, no, [Ni
siquiera Vendryes! Ir en detalle sobre este material serfa ejerci-
cio tan prolijo como repetitivo. En general hay muiltiples clasi-
ficaciones del todo equivecadas, aun atendiendo a sus primitivos
criterios clasificadores: el articulo de A. M. Barrenechea sobre
“Las clases de palabras en espafiol, como clases funcionales” apa-
Tece bajo Obras sobre dervivacion espaiola [I], aunque después
aparece nuevamente en Jiniaxis (n? 438). Algunos resimenes no
captan lo esencial del trabajo que desaibe, otros parecen de-
mostrar que no se ha entendido bien el texto, y no faltan los
que se despachan con observaciones vagas e imprecisas, observa-
ciones éstas que también estdn presentes en la introduccidn (“Ba-
jo los moldes de los andlisis lingiifsticos generativos desarrolla-
dos por Chomsky, los estudios sobre el verbo castellano se han
vuelto teoréticos y mucho mds profundos”, p. 161). Se mezcla
continnamente lo sincrénice y lo diacrédnico, con atencién prefe-.
rencial a este ultimo enfoque; estin insuficientemente represen-
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tados los estudios morfolégicos modernos, y la falta de valora-
cién adecuada es gigantesca: “Es un manual excelente para la
ensefianza de la sintaxis espafiola, apropiado para los alumnos
de la secundaria’, dice de Los casos y las oraciones de E. BENoOT
(Madrid, 1914). “Este libro sirve como iniciacién a Ias personas
no eruditas en filologia al estudio de la lengua”, escribe de Bre-
ves apuntes sobre los casos y las oraciones de E. BEnoT (Buenos
Aires, 1940), pero a renglén seguido apunia: “El método de pre-
sentacién es complejo y oscuro, y aunque la materia es impor-
tante, el método de presentarla es bastante anticuado” (pp.
165-166). Uno se pregunta si de 1914 hasta acd no se ha produ-
cido ningun libro de gramatica espafiola que pueda competir con
el de Benot en cuanto a la recomendacién para el uso de las
secunidarias, y si las caracteristicas de “oscure” y “anticuado”
que sediala la autora a propésito de Breves apuntes son las que
la han impulsado a recomendar este librillo “como iniciacién a
las personas no eruditas en filologia al estudio de la lengua”. Y
asi casos y casos.

Para la definicién de sintaxis sigue puntualmente a la Acade-
mia, pero sorpresivamente da esta vez un panorama bastante
adecuado, incluyendo los tltimos enfoques, contenidos en tesis
doctorales recientes. No emite juicios, sino que se mantiene en
un discreto plano enumerativo, Con todo, faltan titulos impor-
tantisimos y —como siempre— sobran bastantes, cuya presencia
no se explica bien en una bibliografia selectiva.

La autora sefiala con tino que la etimologia —Cap. VI— “es
uno de los campos de la, lingiiistica espafiola que mis condien-
zudamente se han estudiado” (p. 314), aunque dudo que esta
situacidn sea el “resultado de la fascinacion que las palabras ejer-
cen sobre la gente en general” ni porque exista “un interés in-
_ nato” en el lingilista por conocer el origen de cada palabra del
léxico. Pero motivaciones aparte, es cierto que la lingiifstica es-
pafiola ocupa un puesto de mucha consideracion por sus estu-
dios etimolégicos. Sin embargo, el hilo histdrico que traza —Gar-
cla de Diego, Malkiel, Meyer-Liibke, Menéndez Pidal, Coromi-
nas— estd bastante desajustado, y no sélo cronolégicamente. En
esta seccidn coloca Gisela Bialik la Enciclopedia lingiiistica his-
pdnica [1].

En contraste con la nutrida seccién anterior, la de semdntica
es sumamente breve, y en realidad es poco lo que Ia autora pue-
de aportar. En la seccion “El espafiol antiguo” es donde se ve a
Gisela Bialik moverse con mds familiaridad y pormenor (dedica
26 péginas 2 esta introduccién). La presentacién y las fichas
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estin ordenadas de acuerdo al siguiente esquema: estudios hechos
sobre los origenes del espafiol y sobre el espafiol antiguo en ge-
neral, lexicologia, etimologia y semdntica, morfologia y sintaxis,
pronunciacién y estudios hechos sobre obras individuales. El
capftulo tiene estructuracion mds sensata, si descontamos la ex-
clusién de la fonética (histdérica), que coloca en otro capitulo;
pero una gran cantidad de titulos que la autora ha ido desperdi-
gando a lo largo del libro deberfan tener aqui su asiento.

Continuia con el siguiente periodo de la historia de la lengua
—los siglos xvi, XVl y XviI— aunque aqui, como en el caso ante-
riar, con poca representatividad de los enfoques criticos mas re-
cientes, ¥ con poca selectividad.

Vienen otras dos importantes secciones. (Fonética descuptwa

—Cap. x— ¥ Fonética histérica y Fonologia —Cap. x1), que sirven

para comprobar una vez més el tinte afiejo de esta obra. En foné.
tica descriptiva se subraya muy elogiosamente la obra de Lenz,
silenciando el contundente embate de Amado Alonso sobre sus
ideas indigenistas. De aqui, a Navarro Tomds, cuyo Manual de
pronunciacidn espafiola considera la obra “mds importante hasta
la fecha” en cuanto a fonética; signe ahondando en otros tra-
bajos del fonetista espafiol, confundiendo a cada paso la des-
cripeion fonética con el normativisme fonético. La teorfa foné-
tica queda muy mal parada, y los jévenes fonetistas silenciados
del todo, aun aquellos que en mds de una ocasién han enmen-
dado la plana a T. Navarro, La fonética actstica pasa por estas
piginas como fugaz fantasma. Sobre el acento y la ritmica trae
mucho material trasnochado; el tratamiento de la entonacidn es
demasiado superficial y, excepcién hecha de los estudios compa-
rativos, se detienen en 1944 con Navarro Tomds. Ni una pala-
bra de Antonio Quilis ni de Joseph Matluck, pero lujosos deta-
lles para Asenjo Barbieri [[]. No acabamos de comprender el por-
qué de la unién en un mismo apartado de fonética histérica y
fonologia (entre otras uniones y desuniones que tampoco se com-
prenden); con semejante mezcla es dificil salir airoso en una
presentacién de conjurto, y esto es lo que sucede. De nuevo la
falta de entrenamiento lingiifstico de esta biblidgrafa es causa
de lamentables lagunas, de olvidos irreparables y de curiosas
perspectivas, Autores y trabajos de segundo y tercer orden que-
dan en los primeros planos compitiendo con chras muy serias.
Es penoso que asi sea, siendo la fonética una de las parcelas mds
trabajadas y enjuiciadas en la literatura lingiifstica actual.

A una breve seccidn.de “Sustratos e influencias extranjeras”,
donde no queda todo lo subrayado que debiera la polémica so-
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bre el sustrato (ni una palabra sobre E. Lalon ni sobre B.
Malmberg), le sigue el mas desarrollado de todos los capitulos: el
dedicado a “El espafiol de América”.

La autora afirma que dard preferencia a los trabajos recien-
tes, debido a los recuentos de Nichols (1941) y de Davis (1966),
ambos acompafiacos de notas criticas, pero que no omitird a los
autores anteriores de importancia excepcional.® Comienza su pre-
sentacién con las polémicas sobre la fragmentacién lingiifstica
del espafiol americano y su alejamiento del peninsular. Cita a
Cuervo y a Menéndez Pidal como campeones de las posturas
antagénicas: “Para Cuervo —dice— la separacién dialéctica [sic]
del espaﬁol americano es tan clara e inminente, que liega a com-
parar los cambios que estd sufriendo el espaiiol americano con
los cambios y corrupeiones [sic] que se sucedieron en el latin en
todo el territorio romano” (p. 664). Destaca la polémica sobre
el andalucismo, aungue sin considerar los titulos mis recientesy
sin aprovechar el conocido trabajo de G. Guitarte, que tantas
cosas pone en su sitio. Todos los puntos tratados en esta intro-
duccidn —sustrato indigena, divisién en zonas dialectales, investi-
gaciones por paises, lexicologia general— adolecen de parecidos
defectos: desconocimiento de trabajos recientes, incapacidad para
distinguir la solvencia cientifica de los titulos, deformacién del
panorama lingiiistico real, ingenuidad en cuanto a detectar los
problemas que precisan atencién futura (salvo cuande sigue de
cerca a alglin especialista, como en el caso de México, con J.
Lope Blanch). El lector de esta introduccidn al espafiol de Amé-
rica pensaria, por ejemplo, que la divisién en zonas dialectales
hecha por Henrfquez Urefia es lo tltimo y lo mds sobresaliente

sobre el tema, puesto que la autora se detiene alli y no dice una -

palabra sobre las varias piquetas demoledoras que han termina-
do por reducir a polvo tan peregrina teoria. Si tan sélo hubiera
leido el trabajo de J. Lore BrancH, El espafiol de América (Ma-
drid, 1968), 1cudnto desatino se habria evitadol

LEn resumen, esta nueva bibliografia aporta en realidad muy
poco, maxime hoy, cuando se dispone de repertorios mds am-
plios o mds rigurosamente seleccionados (Seris, Solé, Polo, Lope
Blanch, Coseriu, Malkiel). Sus enfoque desajustados y sus la-
gunas de informacion le restan a la consulta estudiantil el pro-
vecho esperacdo —imagino— en esta clase de obra. Para el lin-
giiista no tiene mds valor —si puede armarse de suficiente pa-

# No incluye aqui a2 Homero Seris, con sus 1136 titulos sobre América,
pero aprovecha algunas de sus observaclones; por ejemplo, en la p. 665.
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ciencia para la consulta— que la inclusién de las pocas tesis doc-
torales presentadas en Estados Unidos entre 1966 y 1969, que
no se incluyen en el Index de E. Rurz ForneLLs v J. R. Cua-
THAM (A Index of dissertations in Hispanic Languages and Li-
teratures completed in the United States and Canada, 1876-1966,
Lexington, 1970). La presente obra demuestra una ver mds —an-
tes Nichols y Seris— que las bibliografias lingfiisticas selectivas
y criticas tienen que estar en manos de lingiiistas, y no de espe-
cialistas en bibliografia.

Humeerto L6PEZ MORALES

Universidad de Puerto Rico.

Davio Crysrar, What is linguistics? 8% ed., Lof{.don, Edyward
Arnold Publishers, 1974; 88 pp.

Para quienes cesean tener un primer contacto con la lingiistica,
como base para una ulterior especializacién,® o para quienes
sencillamente desean una informacién general al respecto, no
resulta fdcil encontrar un manual introductorio que pueda leerse
sin poseer conocimientos previos de lingilistica. Los manuales
con que contamos manejan nuestra materia en forma compleja
y muchas veces demasiado profunda. David Crystal, advirtiendo
la carencia de un manual que no pase de ser una sencilla y
clara introduccidn a la lingtifstica, ha elaborado con gran acierto
este libro.2

What is linguistics? estd dividido en tres capitulos, cuyos res-

1 Pienso, por ejemplo, en alumnos del primer afio de la Carrera de Letras,
o inclusive en alumnos de Preparatoria, a punto de elegir un carrera pro-
fesional. Unos y otres han oftlo hablar sélo muy vagamente acerca de la
linglifstica,

¢ Coincido plenamente con Crystal, quien sefiala: “Linguists tend to forget
. the great gap which exists between their study of language and the views
of the man in the street. They often take too much for granted, introduce
technical terms with too little explanadion, or focus their attention on
relatively specialist or restricted areas of study... What we need are rea-
liable popularization to enable one to get the feel of the subject relatively
quickly, without having to assimilate too much new information at once— yet
providing enough to allow him to make up his mind that Linguistics is
.or is not a good thing to (g) begin studying, (&) apply to a univessity to

read, or (¢) bring into a medern language course, and so on. And until
such are written, the problem for the beginner will remain" (pp. 5-4).



